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KRUIS EN GRAF 


van onzen Heer 


JEZUS CHRISTUS. 


; 
p 


Ile¡: Paaschfeest 
der Christe-.j 


nen 
is voor hen 
een 
feest 
van 
j 


zegepraal 
en 
glorie. 
Meer 
dan,; 


de herdenking 
van den dag der 


verlossing 
uit 
eene 
Egyptische;! 


slavernij is voor ons het feest der ¡1 


... Verrijzenis. Öiiil\asxhenjierinnert ij 


ons aan de verlossing van gelieellj 
het menschdotn, aan het Kruis vol-Ij 
bracht en bekroond door de opstan- Ü 
ding van den Gekruiste: heldoor-|j 
dringt ons van de Goddelijke waar- ij 
heid" van het Christendom c n zijn ;j 
leerstellingen. 
Wij jubelen 
over,! 


den Verlosser, wiens pijnlijke won-jj 
den geheeld, wiens rietstaf en door- ij 
nenkroon in 
een 
schepter 
van 


altijdheerschende macht en in een 'j 
immer stralenden diadeem van god- 
delijken luister 
veranderd 
wier- i 


den door zijnen 
triomf over lij- 


den en dood; n.aar 
ook: 
onze; 


Hallelujahs 
weerklinken, 
omdat!! 


zijne zegepraal 
de goddelijke be- jj 


vestiging is 
van al wat door Hem ;l 


geleerd 
en voorgehouden, 
en al- ji 


tijd. 
tot op onze dagen toe, door 


millioenen 
en millioenen beleden j 


en 
beoefend 
is geworden. 
Im-| 


mers. 
Christus en Zijne Kerk zijn; 


een: één in lijden, één in glorie! 
j 


Wij 
schamen 
ons 
niet 
over 


den smaadvollen dood van onzen 
Heiland. 
Uit dien doodzou voor 


de wereld het leven geboren wor- 
den. 
„ Wanneer Ik eenmaal zal 


verheven 
worden" 


— zoo 
sprak 


over zijn kruisdood Hij. die zich 
noemde 
Zoon Gods, Messias 
van 


Israël en Verlosser der Wereld — 


dan zal Ik alles tot mij trekken." 
In deze woorden ligt eene profetie, 


• welke sinds negentien eeuwen voor 
allen die,;'ziende, niét blind wil- 
len zijn, in 'vervulling 
is 


dén. 
De f glorie 
van 
's Heeren 


Verrijzenis doétV Het 
Kruis 
van 


Golgotha straleh in goddelijk licht 
Hét Kruis is de bloedige, maarook 


.."Christus en randen Godsdienit, 



door Hem geleeraard en voorde- ¡ 




schreven; 
Niet derhalve de gods- 1| 


¡dienst door een ofanderen 
1 lertog, i; 



Koning ofKeizer gewild en aanzijn 



[onderdanen als Christelijk voorge-jj 
schreven ; niet een Godsdienst al-|j 
leen van geleerden, ontwikkelden, ij 
beschaafden-in den zin dien men te- jj 
genwoordig aan het woord 
~ ge-jj 


leerd, ontwikkeld en beschaafd" ge- ¡ 
lieft te geven ; niet eene godsdienst, ; 
wier belijders slechts rijk en vermo- ! 
.geruL-zljn.; niet„ee»e. 
godsdienst, 
1 


wier geloovigen 
alleen in 
feest- i 


dosch ter kerke kunnen 
gaan, is 


de Godsdienst van Mem, die, dooi- 
de kracht van zijn Kruis en Kruis- 
dood alle klassen der menschelijke 
maatschappij 
~ tot 
Zich trekt". 


Maar ook alles ter wereld werd im- 
mer „getrokken" naar datvolheer- 
lijk Kruis, 
stralende in den glans 


der 
Verrijzenis. 
Geen 
wijsgeer 


van naam, of hij 
leeraarde 
wat 


onze 
gekruiste Meester als waar- j 


heid verkondigd had. 
Zoo 
niet, ' 
O 
[ 


dan kon 
hij zeker 
zijn, 
dat hij 


niet zijn volgelingen 
weldra 
in 


het schandelijk graf der 
dwaling 



zou neerdalen. 
Aan den voet toch ' 



van het Kruis ontspringen voor de 
wereld 
de eeuwige bronnen vanj 


waarheid en liefde. Geen filantropi- i 
scha ondernemingen konden 
dan 



ook ooit op den duur van levensvat- |j 



baarheid 
doen blijken, als zij niet 




geënt waren op 
den boom 
des i 


Kruizes 
: als christelijke nederig- j 


heid 
en 
zelfopoffering 
daarvan 


niet de grondslag waren. 


De 
negentien eeuwen, 
die na 



Christus' voorspelling, dood, en op- 
standing thans bijna hun loop vol- 
eindigd hebben, 
hebben dan ook 


immer opgezien naar het Kruis. 
Met geen mogelijkheid konden zij 
zich aan de noodzaaklijkheid ont- 
trekken van 
„ naar het Kruis ge- 


trokken 
te worden." 
Inderdaad, 


niemand 
die van het 


'Kruis - van 


Christus 
gehoord 
heeft,.-, en ook 


Zijne Verrijzenis hoorde i 
digen,"kon méér onverschillig zijn. 
Ja, zoozeer' werden* die '. woorden 
váh öhzéh .Heiland, 
:„dat W'q alka 


tot zich trekken zou ", bewaarheid, 



dat het gebeurde op Calvarië on-1 


ij der het Kruis, nog eiken dag plaats' 


i¡ vindt: men schaart zich óf bij hen, \ 
¡die onzen Verlosser bespotten, ver-, 
'jachten, haten en lasteren; óf naast ij 


|j de zielsbedroefde Moeder, de me- j 
¡Idelijdende vrouwen, 
den trouwen |¡ 


j!apostel Johannes, 
en den bekeer-Jj 


jjden hoofdman, 
die, reeds vóór 'sj' 


¡: Heerenopstanding, uitriep: „Waar- ¡I 
lijk, 
Deze 
was de 
Zoon Gods.": 


;!,■ 
'! 


i; 'Chkistvs i»rZor»K Gom is dan-. 


: ook 
de hoofdwaarheid, welke het!; 


Kruis 
en het Graf aan de wereld ¡! 


verkondigen. 
Welk 
een 
glorie;! 


vyor het menschdom, dat de God-Ij 
heid zich zoo innig met de men- ¡¡ 


i schelijke 
natuur vereenigd heeft ! j| 


Welk 
een zegen Voor de wereld, :i 


! wanneer zij volgzaam luistert naar 
ij dien 
Godmensch, die, opgestaan'! 


j! van den 
doode, 
aan callen welke jj 


¡¡in Hem geloovcn i.even en vkr-'j 


|! u ijzen ís belooft heeft. Zulke waar-1| 


j heden vertroosten 
het Christelijk;; 


: hart 
in 
hooge mate. 
Door de 


ijVerrijzenis 
van 
onzen 
Heiland ij 


ij worden immers de vele raadselen 
¡ 


ij van 
's 
menschen leven 
en ster-jj 


ij ven 
opgelost: 
leven 
moeten wij. || 


jimaar ook volgens de Christelijke:! 
i| leer den 
weer des levens bewan-'; 


¡i delen: leven 
moeten wij in deze 
: 


¡Nvereld, 
maar niet eenig en alleen 



voor 
deze wereld 
: 
ons doel ligt ; 



verder en 
hooger, 
het litrt buiten ¡ 



O 
O 



!de sferen 
van het aardsche, 
aan; 


de andere zijde des grafs! I£n zelfs ¡ 
de 
dood 
en 


- het graf verliezen j 


voor hen. die in Christus'verrij-j 
zenis 
gelooven, hun verschrikkin-j 


gen; 
want ook het graf van 'sj 


Heeren 
trouwe volgelingen "zal! 


heerlijk zijn." 
Blijde schallen der- j 


halve op het Paaschfeest onze Hal-, 
lelujahs 
! Het is ons zegelied, ter 


eere van den Verrezen Godmensch 
aangeheven ; het is een jubelkreet, 



waarmede wij, 
Christenen, 
onze 


vreugde-uiten over de zegepraal, 



die 
ook wij 
eenmaal over dood 



en graf-behalen zullen. Hallelujah! 



Eère 'dan aan Christus Jezus, den 



Goddelijken Overwinnaar van lij- 



den en ï, dood,; van dood en graf! 


i'r; 
C* • 



'V-.li 
•:»•. 
•! 


'■ •rF 
s;jfj -> 


Alejuja. 


Asina Santa Iglesia Católica ta 


coeminza 
su canticanan 
di alegría 


¡riba o «lia 
grand i-aki di 
Resurrec- 


¡ cion di Senjor, riba e fiesta «li toor 


¡ fiesta 
— solenmitas solemnitatvm. 



; Aleluja! honor na Tata, koe a 


jlamanta Su único J ion na bida ; ; ale- 


; luja! gracias na Jioe. koe a corona 
Su triunfo coe Su resurrección i koo 
ja keda fiel na e promesa sel jar coe 
Su sanger divino, e promesa di koe 



toer bende lo tin parti den su triunfo; 
u: aleluja! gloria na Spiritu Santoe, 
[Kende 
su 
graciarian ta bal plitnía 


awor riba inundoe 
pa «loena 
bida 


|j na toer lo ke ta niorto 


— pa lamanta 


jbende for di su caida i 
naci 
«; jioe 


di 
Dios atrobe. 
1 cieloe i tora ta 


¡grita e mes gritoe «li bendición, an- 
¡gelnan i toer bende ta repetí na boz 
jlialtoe: ; Aleluja! Alabanza 
i honor 


na e Unico 
Jioe, koe a triunfa riba 


i morto coe Su niorto ! 


| 
Diez-ocho siglo a pasa calta, i o 


! alegría, koe 
discípulonan 
di 
llesu 


; Cristoe a sinti 
n'e 
momentoe koo 


lian a mira nan 
Senjor i 
Maestro 


jlamanta, for di morto 


— e mes ale- 


gría no* a larga nunca «li jena coe- 


; razón 
di toer cristian 
«l«?n toer tem- 


poe. 
Sea koe nan tabata víctima di 


jmas cruel persecución, 
sea koe nan 


i tabata primir bao di mas penoso peso 
!di proebamentoe, tantoe <kn «lianan 
¡di lágrima i soefrimontoe,como den 
i dianan di 
j>az i alegría. 


— ora e día 
íjega. riba cual nan tabata celebra 



recuerdo <ii resurrección di Sejijor, 



Cristiaiinnn tabata loebida toei' nan 


¡ sufrimentoe. nan tabata sinti 


nan contentor 
i feliz, 
nan tabata 


¡canta cántica di fiesta, nan tabata 
cauta aleluja celestial. 


Ki cuenta nan por tabatin di me- 


nosprecio di hunde, nan, koe tabata 
sa koe nan ta discípulo di Hesu Cris- 
toe, lcoe a sufrí insulto i desprecio 
den e mundoe-aki; kiko nan sufrí- 
mentoe 


1 por a-í hacinan, 
nan, koe 


tabata jama nan mes roeman di He- 
sus, koe ''pa sufrímentoe a drenta 
Su (/loria 


' 


: 
i 
maske■ nan tabatin 


morto nan dilanti, ki miedoe nan por 
tabatin, nan, 
koe tabata 
reconoce 


nan como heredero di Reino di Cie- 
loe, koe Jioe di Dios a liabri pa nan 
coe Su glorioso resurrección. 
I coe 


mas forza, coo mas entusiasmo aín- 
da nan tabata canta 
: 
¡ Aleluja! 


Nan tabata canta, nos a bisa: nan 


ta canta semper ai uda. nos ta bisa 
acerca. 
¿Na oenda tiit_ w» 
di nos. 


templonan, den cual,tantoe mil ca- 
tólica, ; koe ta 
awe na toer 


lugar diímundoe, no ta uní nan boz 
coe n'e canticanan 
i hú- 


bilo PTempoe por, ta maloe, sufrí- 
mentoe. por ta jgrandi, suerte di mi- 
Vj'iV)V:/i 


ma, toer coerazon crejente di Cris- 
tiannan ta sinti un 
alegría 
grandi 


di gratitud riba edia-aki tres be ben- j 
dicionar. pasobra lo ke nos ta kere, j 
spera i stima ta reunir den misterio i 
sagrado di Resurrección. 
Nos ta bisa 
j¡ 


huntoe coe San Pablo. 
" koe Cristoe 
¡| 


a moeri i resucita p'E ta Senjor riba 
|! 


mundoe" —koe E ta Jioe di Dios:,, 
Jioe, koe Tata a doena toer poder 



riba muiuloe i denCieloe : Jioe. koe. 
;■! 


a bini pa doena toer hende libertad 
i salbacion 
: Jioe, koe lo doena bida!; 


eterna na toer esnan. koe ta kere 
den E. 


; Hesü Cristoe a resucita ! 
Ki 



un palabra pa coerazon di María!—¡j 
Un momentoe promer su 
Jioe 
Di- 


vino 
a exclama 
den plenitud di su-¡¡ 


"frimentoe: 
Ta 
wmiilir.' 
Poco 
pro- 


mer curpa frioe di e Jioe tabata droe- 
mi riba skootji «li Su Mama: poco 
promer 
e 
Mama tabata mira 
nan 


traba 
1111 piedra grandi pa tapa se- 


pulcro 
di su 
Jioe. 
i é tabata mira 


com warda di Hudioenan tabata bai 
bini dilanti die sepulcro sagrado:— 



awor, 
e wardauan a desaparece, un 


Angel a twma 
nan lugar, e piedra 


pisar ta tirar aban, den 
*• sepulcro 


no tin sino algún panja poner cerca 
otro, e morto a lamanta. 
"El 
a 
resucita." 
— 
e Angel 
ta 


grita; 
" El a resucita" 


— e panjanan 


den sepulcro ta repetí: 


" El a resu- 


cita."— Fariseonan 
un 
ta bisa otro 


na boz al»an : 


••El a resucita 
Caí- 


fas ta bisa coe pena : 


" El aresuci -i¡ 


ta".—ta 
e 
palabra 
espantoso koe 



Pilato 
¡t 
tenue: "El a resucita".— 



til e exclamación <li alegría, coe cual 
o mohé santoenan ta coeminda dis- 
eípulonan di Cristoe, koe tabata corre 
bai 
na sepulcro; "El a resulta."— 
ta segundo Muifiiijirat di Maria, tras- 
;; 


pasar siete be pá spada di do'or. i 
awor manera tocar den su alma ele- 



var pa mil 
spada di alegría; "El 



a resucita", 


— Apostelnan un ta bisa ;i 


otro contentoe; "El a resucita,"—! 
ata 
e palabranan di triunfo, koedu-;! 


ranti casi dos mil anja 
Iglesia Ca- 



tóliea ta grita tambe den un alegría 
¡¡ 


sagrado riba henter muiuloe: i den' 
miljares di templo Catolicanan. koe 
tin di Oost te na West di muiuloe. 
ta sali for <li toer coerazon cristiau 
e mes exclamación di triunfo: "; El 
a resucita! Aleluja ! 


Na toer ocasión Santa Iglesia ta 


exhorta nos natinseveridud coe nos 
mes curpa, na warda silencio: 
ina 


awé E 110 
sa nada di penitencia, ni 


di severidad, ni di silencio: 
i 
niei- 


mei «li alegría di resurrección E ta 
bisa Su jioenan coe un maudainentoe 
maternal. 
"A v.v ta 
e dia koe Sen- 


jor a traba 
: l.'rga nos exalta 
i ta 


contentoe e «lia u." 
E Iglesia asina 


serio na oír» oci-ion. E. koe asina 
hopi be ta pa;óa di Ir.iiei*» linal den 
Su Evangelio:!*.'ll. 
troca av.v Su 


bf>z di amena;:;'. \ é ta exclama 
: ;Ai"- 


luja! El a robusta ! 
Larga nos haci 


fiesta i ta coate nt-> •! 


" 


Hopi siman largo- 


> Iglesia a bisii 


su Altar i su Padei 
¡ m c >e bisth-<"i 


• penitencia i tristeza 
: 
• : *:i su sufri- 


mentoe el a stop su kioknan tli bati. 
dusji tononan ai o:'ge!¡» bira minia, 
secoe i tristoe canto -agiadoenan ta- 
bata manifesta fu dob,r grandi. Ma 
den un momento 


> luto 
di altarnau 


ta. cai: zona di kioknan ta anuncia 
fiesta di salbacion 
«!i mundoe: can- 


ticanan 
di 
alaban/..». 
eoinpaujar 


coe zona 
conmovedor di 
orgel, 
ta 


_jena espacio di nos temphnan: i Pa- 


dernan den 
nan bistir 
blancoo 
il¡ 


fiesta, na Al taradornar coe toer lulio. 
ta canta: "Aleluja ! 
El a resucita !." 


mientras miles 
í miles Cristian ta 


responde: 
"Aleluja! 
Gracias 
na 


Dios! Aleluja! 


• Pa koe nos tumba 
sea 
glorioso, 


manera é di Hesus, nos nieste 
tin 


e' tumba 
sagradoe-aki 
semper [na 


jios memoria. 


Nos tambe lo resucita, nos lo tin 


parti den triunfo di Hesus riba mor- 
to. 
Asina anto, mundoe henter por 


caí riba nos, morto por tira nos ri- 
ba cama penoso di enfermedad, un 
legión di sufrimentoe por basja ri- 
ba nos, persecución por primi 
nos, 


nos enemigoe i 


_ bofonadornan 
por 


trapa oos nao di nan-.pia,—toer e- 
sai lo tin fin 


! lihé 
, ;ün; morto corv¡ 


ticoe ta" libra nos di penamentoe 
largoédi bidáf un'tociego corticoe 
di sepulcro ta sigi e lücna constan- 


te di riba inundoe ; momentoe a je- 
ca i 
; 
.... nos 
lo 
resucita 
tambe! 


Bistir kibrarnan di tnendigonan lo 
ta trocar pa bistir di fiesta : 
jtober- 


nan i toer esnan koe 
tabata 
mal- 



tratar lo subi en triunfo 
na 
laria 


riba esnan koe a hacinan sufri. 
i 


nan ta bai toenm nan lugar banda 
idi Hesus na 
nan huzga otro 
hun- 


toe coe n'E. 


;Olí. si! 
El a resucita. E. km> a 


triunfa riba 
morto 
i 
fiernoe. 
Nos 


ta sigi E! 
Elo manda Su Angel* 


¡nan bin kita e piedra grandi <li pi- 
car for di riba nos coerazon! 
E 
lo 


• larga 
Su paz eterna haci warda di- 
¡lanti di 
nos coerazon ! 
I asina tan- 


jt«.K* be koe Angelnan 
1<» eleva nan 


boz. nos alegría lo mezclé coe 
nan 


, cantica. di alabanza: 


, 
; Aleixja. Ai.ei.i ja. Ai.kuma! 



■ 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO 


Gouvernements-besluiten. 
Curasao, den ni. April l>-s. 


Bepaald, 
dat 
de tot korporaal be- 


vorderde schutter L. 
rau Khifm n, 


in zijn verhoogden rang, al> Lid van 
den voor dit jaar benoemden schut- 
tersraad zitting zal blijven neineli. 



ter vervanging van den tot Sergeant 


, bevordendeii korporaal M. H. 
¡huíl. 


en benoemd tot Lid van dien raad. 
in de plaats 
van 
genoemden 
1*<«« 


KU-unt'ti. de schutter F.. C. Kraitfcin- 



k, l. 


De Gouvernonients-Secretaris. 


HELLMTNI». 


' 


MOKKEN, het 
hoogfeest 
van 
I'<i- 


"m-hfH, zal Z. D. 
11. Mgr. 
C. 
11.' J. 


; Reijnen om 0 uren de 11. Mis pontifi- 


, ceeren in deSt. Anna-kerk op 


< »tro- 


: banda.—Des avonds om »; uren zal er 


in dezelfde kerk een Pontificaal 
11. 


¡ Lof geschieden, tot sluiting van het 
'■Jubilé. 


NEDERLAND. 


Zooals wij 
reeds 
vroeger 
mede- 


deelden. hebben HII. 
MM. 
de 
Ko- 


ningen de Koningin het voornoen, 
weder een gedeelte van den zomer te 
Wildingen 
te 
gaan 
doorbrengen. 


Thans vernemen wij dat HH. MM 
na Hun jaarlijksch bezoek aan de 
hoofstad ongeveer een maand op lief 
Isin zullen vertoeven en dan den bien 
Mei naar de badplaats 
Wildungen 


vertrekken. 
Daar zullen zij verblij- 


ven tot half Juli. om dan wellicht een 
nakuur te ondergaan in Bad-Kreuth, 
in ( ipjier-Beieren. waar H. M. de Ko- 
ningin in den zomer van 
I>>{ tijde- 


lijk verblijf hield. 


l'it Duitschland teruggekeerd, zul- 


;len HH. MM. het verder gedeelte van 
oen zomer o<> 
C>r<iuj'.-Xassouoorden 


¡at L>»> doorbreien. 


( Dajhbul. ) 


— 
M. 'Ie Koning hoeft aan .!«- 


t»n 
! 
>.•;•. 
«!• :j koetsier van dr. 


Stein. die «le'hoilende paarden voor 
¡■et rijtuig 
van 
11. 
M. 
tot 
staan 


l.:ae!it.' 
!. ven>lang 
een 
wekelijk- 


sche toelage van f •>.— toegekend. 
Kabelaar zal ook een medaille 
ont- 


v.-;:g< :i ;:l-mede 
een ander 
hulde- 


blijk. 
voor 
hetwelk 
reeds 
in 
den 


Haag een i.iteekenlijst rondgaat. 


1 
Naden 
Februari, na het 
on- 


geval 
!M"t 
het Koninklijk rijtuig, 


dat zulke vreeselijke gevolgen had 
kunnen hebben.- is koningin Emma 
dan ook hoog gestegen in de hoog- 
schattingen vereering van onze na- 
tie. 
Men heeft 
kunnen 
zien, welk 


Ijeen kloeke, moedige vrouw rij is en 
¡níet welk 
een zelfbeheersching en 


¡I karakter zij het groot gevaar, waar- 
li in zij met haar kind verkeerde, 011- 
iider 
de oogen 
heeft 
gezien. 
Met 


Ij vasten wil besluit 
de Koningin, na 


; dien doorgestanen schok, onmidde- 


; lijk weer uit te rijden, zonder zelf 


den Koning 
van 
het 
gebeurde 
te 


doen inlichten, opdat Z. M. niet schik- 
ken zou. Dat teekent een buiten- 
gewone vrouw, een die geestkracht 
en vastheid van wil bezit, een Vor- 
stin, die zal weten te handelen en 
zich niet .door den indruk van het 
oogenblik zal laten medeslepen. 


■ De heer W. J. Hofdijk schreet het 


volgende aan het Dagblad : 
' J ; 


In de Assemblét générale des 
ca- 



oliques dn Xord et du Pas-de-Cu- 


I lais. gehouden te Rijssel van 23 tot 


i 
Nov. 
des vorigen jaars, vond een 
¡¡voor ons dierbaar Vorstenhuis tref- 
jj senil feit plaats. 
Onder de áanzien- 


:j lijke schare 
van Fransclie 
geeste- 


!■ lijken en leeken —en dames 
even- 


¡; zeer 
— bevond zich ook een Neder- 


lander, 
de heer *J. 
W. 
Brouwers, 


•¡pastoor 
te 
Bovenkerk. 
Door den 


voorzitter, den heer Dennel. bisschop 
van Atrecht, uitgenoodigd om 
me- 


dedeeling te doen van den toestand 



i hunner geloofsgenoten in zijn va- 



Jderland. voldeed hij. 
ofschoon 
ge- 



heel onvoorbereid, daaraan in 
een 



;! improvisatie, door l'l'iiircf.s geroemd 


, als ..un modele de 1eloijuence chró-jj 
¡;tienne et patriotique". 
De 
indrukN 


¡ zijner woorden was overweldigend. \- 


Temidden 
zijner 
schildering had; 
liij treffend gezegd; "Je vóusde-: 
mande, mesdames et messieurs ! une 


'• 


prière pour notre 
Hoi 
<jui 
se 
fait 
vieux 
puur tiu'il 
voie 
la 
pet i te 



sa Filie grandir en force. 
et gráce et en 
sagesse devant Dieu 


et devant les hommes !" 


: 


< Dankt 
Nederland 
dit 
niet 
aan 



,'sKouings onwrikbare handhaving 
der (irondwet 't 


Na het einde der gloedvolle 
rede 


'jj riep de bisschop van Atrecht in ver- 



! Vliering uit: 


"Suluons 
firn- 


■dr .St ' ihtitiie 
oii na ("li*» rccut si ad- 
)Héntldrinijnt It'.s fl <idllH>l(S dn dt'Ot'i 
,rt dï l't liho.it>-.'" 



Kn toen. 
na den Bisschoppi-lijken 


zegen, boog die vergadering in <ï..n 
'.vreemde met geestdrift do knieën 


— 



en 
er nes 
een eenstemmig 
gebed 
ti'll helllol 
VOor 
«1»• t» "vii-nv 
tfoi 
..t 


Ja jeune 
héritière 
sur 
qui repuse 


1 espoir de 
l'indépendance 
llollan- 
daise". 


BUITENLAND 


Uit en over Europa. 


11. 


Tut 
Maart jl. was <!an «1.» vrees 


v.Mir lift onmiddellijk uitbreken van 
den 
oorlog 
grooteiuk-els 
geweken. 
. 



i Prins vo» Hisniarck zelf had, meer 


'¡¡nog dan de Keizer, 
de 
gemoederen: 


;ij tot kalmte gebracht. 
Zijne woorden. f¡ 


tot een der vreemde gezanten te lier- 
.lijp gesproken. ..dat hij zich 
er 
o- 


«i| ver verheugde, dat de politieke ho- . 


, rizon was opgeklaard." werden over- 


, jal druk besproken en wekten hoop, 


. jen vertrouwen. 


i 
j 
Dat de Lesseps met zijne versohij- 



' ■' ning aan het Hof te Berlijn veel in- 



vloed ten goede op de politieke 
ge- 



:¡ beurtenissen zou uitoefenen. liet zich 
-¡niet verwachten: 
er 
gaan 
in 
de 


i 
; jongste 
telegrammen 
zelfs 
reeds; 


1 jjklachten over hem rond. 


Ir.tussv-hen gaan di.» Mogendheden 


en <;ok 
«lo kleinere 
Staten 
ijverig 


voort zich te versterken. 
Met welk 


een ontzetteinlc oorlogsmacht 
som* 


migo partij.*u eenmaal zuilen 
uptiv- 


den. kunnen wij onze lezers 
reeds 


mededeelen. 


Onder den titel 
van 
"De 
<>or-! 


log in cijfers", is van de hand van 
1 


di'ii 
gewezen 
( (ostenrijkschen 
mi-; 


: nister Schattie een brochure versche-i 
IJnen. waarin deze een overzicht 



strijdkrachten 
van 
Oostenrijk 
en; 



Duitschland geeft en 
ze 
vergelijkt J 
met die. welke Rusland en Frank- \ 


; ri!k bij 
eene eventuëelen 
F^uropee-1 



schen oorlog te velde kunnen bren- 


i? 
|i gen. 


|j 
Volgens den heer Schafflo 
is 
de 



legersterkte van Duitschland in ge- 



val van oorlog 2.805.000 man en van 



Oosteurijk-Hongarije 1.270.084. alzoo 
te zamen 4.084.C84 man. 


Rusland kan daar tegenover stel- 


len een leger van 2.900.000 en Frank- 
rijk een van 3.862.400 soldaten, 
te 


zamen 5.762.400 man. 
. 
. 


■ De schrijver dezer , brochure, 
die 


veel 


; sensatie te weeg . bracht, neemt 


onder de Oo«teniftkfche strijdkrach- 
ten niet op t den la^d^rm,y;wéíké 
op dit oogenblik wordt georgani- 


seerd enj.waardoor bovengenoemde 
cijfers belangrijk : kunnen 
worden 


gewijzigd. Daarenboven moeten nog 
in rekening worden gebracht de 1?0.- 
000, man die Duitschland, na de aan- 
neming van deSeptennaat-wet, thans 
aan zijn leger kan toevoegen. 


l)e vriendschap tussehen Rusland 


en Turkije, waarvan men zooveel ge- 
schreven bad, schijnt toch inderdaad 
niet zoo innig te zijn. 
Engelands in- 


vloed heeft bier gezegevierd.DeCzaar 
beeft (•.'•'! Maart) zelfs aan de Turkscbe 
regeering zijn ontevredenheid te ken- 
nen gegeven over de wijze,waarop bet 
Turksrbe Minist. zich in de Bulgaar- 
sclie verwikkelingen gedragen heeft. 
Ook de maatstaf, naar welke -men de 
innigheid der líussisch-Turksclie be- 
trekking kan 
berekenen, ontbreekt 


hier niet. 
Naar mate immers de Rus 


den 
I urk genegen is. dringt bij min- 


der aan op het betalen van den oor- 
logsschuld. 
Thans echter heeft dó 


Ru-i-isehe 
gezant bij de l'orte cene 


ïH'ia 
ingediend, waarin o¡> de spoe- 


dige betaling tl» r nog verschuldigde 
inil!i<¡enen 
i iiebe»s wordt aangedron* 


gen 
: 
.. op 'leze wijze 
— Zegt de nota 


— zou Turkije zijn geld beter ln-ste- 
den. dan li*-t to'militaire doeleinden 
te gebruiken." 


Maar ook KiMaixl 
harde vroor- 


<!« ii vernemen, 
en \wl uit 
Oosten- 


rijk-Hongarijt». l)e officieuze ..Pester 
Lloyd 


" lieweenle in een artikel dat 


<ie alliantie ,tussehen 
I'uitsehland. 


Oostenrijk en Italië volstrekt niet de 
opheffing van 
«len Prie-Keizer>l>oinl 


ten gevolde heeft 
: «lat liusland hier- 


aan gebonden lilijft. en bijgevolg met 
trankrijk geon bondgenootschap zou 
mogen aangaan. 


Merkwaardig is de opmerking van 


hot Mad. 
«lat 
een verbond tusschen 


Rusland en Frankrijk uit denaartl der 
zaak altijd 
een aggress¡,.f 
j,iau t,.n 


grondslag zal hebben; en weloni ro- 
llen, dat beide Mogendheden op goeu 



enkel gebied gemeenschappelijke be- 
langen heblten. 
Voorts moet 
Rus- 


land nog dezen wenk vernemen. ..Wij 
willen t*r verder Rusland ook nog aan 



herinneren, dat de 7'n¡n l<tlliünz (tus- 



sellen Duitschland. 
< •ostenrijk en Ita- 


lië) als zoodanig 
geenszins 
op zich 


zelve staat. 
Mocht 
het noodig blij- 


k* n. dan zou Turkije en Engeland 
evenzeer, als Servië 011 Rurnanië zich 
daarbij aansluiten".... 


Romk—De Hoogv.-. patorßeckx. go- 
uoraal der Soeioteit 
van Jezus, 
is 
den •; Maart alhier overleden. 
Den 
s Fi.br. 
1?M te Siohem in Bel- 
gië geboren, ontving Petrus Beckx 
zijne eerste opleiding op oen eenvou- 
dige doch degelijke school te Tostel. 
Hier reeds muntte hij door zijn aan- 
leg al zeer spoedig boven zijne me- 
descholieren uit. Toen deze school in 
¡sí 
» op last der regeering gesloten 
werd. zette hij door zelfoefening zijn 


_ studjen_voori—ln- 1*I>V\vord hij lecr- 
üng van het seminarie ta Mescho- 
leu. Den 0 Maart 16li» werd hij eerst 
kapelaan 
te Loclo. doch reeds den 


;*¿!» Oct. trad hij als novice der So- 


lí sieteit van Jezus in het klooster te 


1Hildssheim. Nadat bij zijne studiën 
¡had voleindigd, worden aan 
pater 


. Beckx 
meermalen 
de moeiolijkste 


I zendingen opgedragen. 
¡ 
, 
In 1850werd pater Beckx rector van 
;het scholasticaat te Leuven. 
Twee 


j jaar later werd hij provinciaal zij- 
i ner orde in Oostenrijk, van dezenpost 
werd hij op 2 Juli 1852 geroepen tot 
het generalaat, ter vervanging van 
den overleden jreneraal der orde, pa- 
ter Roothaan. Talrijk zijn de daaen 
van pater Beckx, die hij tijdens zijn 
langdurig 


- generalaat verrichtte ten 
behoeve zijner: orde in" het *bijzon- 
der; en ten behoeve der Kerk in het 
algemeen. Zijne nagedachtenis zat in 
¿efegènd aandenken blijven.': 


êetót^henk; 


& mÏess-BÏ 3SSÍSIB. 


door den President 
aan Zijne Hei- 


ligheid 
aangeboden, leest men nog 


hot volgende 


De president der Republiek wilde 
hij gelegenheid van den negenden 



verjaardag der keuze 
en 
kroning 


van Leo XIII van de belangstelling 



der Fransche regeering in de aan- ! 
staande feestelijkheden van het gou- 
den feest Zr. 
Heiligheid een 
blijk;; 


geven. 
Alle soiivereiiun van Euro-¡¡ 


pa, met name de keizer van Oosten- :! 
rijk, do keizer van 
DuiUïchland en 
¡¡ 


de koningin-regentes 
van Spanje, jj 


zullen zijii voorbeeld 
volgen. Het;! 


geschenk is 
nog niet 
te Rome out- ¡i 


vangen, daar de Fransche gezant |j 
eerst 'J Maart bij den Paus in au- 



dientie wordt ontvangen, en hij dus 



den eerst officieel van de afzending ¡i 
kan kennisgeven; hét zal waarschijn- ¡ 
lijk eerst over eenige 
weken aan- ¡ 



komen 
en 
vergezeld 
zijn van een 


eigenhandig schrijven van president j 
Grévy aan 
den l*¡yis. 
Het cadeau'! 


bestaat uit eene monumentale vaas j: 
van het fijnste Sèvrcs-poreelein. be- 



nevens een kostbaar bewerkt schrijf- 



stel van dezelfde grondstof en van 



groote kunstwaarde. 


—2è> Maart. 
Men beweert, dat dc¡ 


Lessens 
zich 
in zijn 
verklaringen !j 


van de vredelievendheid der Fran- 



selie 
natie 
aan overdrijving 
heeft 



schuldig gemaakt. 


MAUSEILLE, 17 Maart De gemeen- 
teraad alhier is door de regeering ont- 
bonden. 


— 
: 


„’t is om te lachen.” 


Hot was in don tijd, toen wij nog 


met liet kostelijke Tongkin en liet on- 



selnitliare Aiinam aan 't kloppon wa- 
ren. 
, 
i 
Temidden van 
een veldhospitaal! 


komt een l>omtc vallen. Zij ontploft! 
niet, maar blijft als in staat van 
te- 


genweer liggen. gereed otn de minste! 
harde bejegening te 
beantwoorden 



met een losbarsting, die al de gek wet- ¡ 
stenen alles in den omtrek kort en ij 
klein 
zal slaan. 



Een vrouw staat daarbij: zij maakt 



het kruisteeken 
en bukt heel kalmji 


naar dat lompe stuk ijzer, raapt het 



op en houdt't in haar armen, op eeni- ¡j 
gen afstand van haar hart. alsof zij 



vreesde dat deszelfs kloppingen de'j 
ziel van dat werktuig 
des doods tot !¡ 


ontroering zouden kunnen brengen. 
Zij draagt het verre weg. 


< >p *t oogen- 



blik dat zij het 
een beetje hard neer]! 


legt. ge,voelt zij institenmatig het ge- ¡j 
vaar en werpt zich 
ter aarde. 
De 



bom springt. Men loopt toe. liet bloed ij 
vloeit. Zij is dood ! — 
j' 


~ Wel 
neen, mijne kinderen, 'I m] 



om te lachen." 



Met «lil heldhaftige woord, dat zij 



altijd in den mond liad, spotte Zuster 
Maria Theresia, dochter van den H. 



Vincentius van Paulo, niet den dood. 
«lien zij nu 
weer, al is 't dan ook ten 



koste van een gat in haar hoofd, van 



«Ie haar toevertrouwde gekwetsten 
heeft afgeweerd, 
't Is immers haar; 


taak tiranken toe te dienen, «lie ver- 1 
sterken ; verbanden 
t«' leggen, die r 


lieelen, wat dus natuurlijker dan dat jj 
zij ook bommen wegdraagt, die doo-ji 
den ! 
I)at behoort tot haar dienst. 


Zij kreeg den bijnaam van 
.. C/W 



poitr i'ii'e'* 
{ 't 
1* 
fuc'ii'it ) op 



het slagveld van Magenta, -evenals 



Mae-Mahon daar den titel verwierf 
van Hertog --bij gelegenheid «lat zij 



daaronder 't vuur «les vijauds een 



gekwetste bijstond en zelf door een 
stuk van een springende bom gewond 
werd (tusschen haar en «le bomnien. 
die allang haar spotten moe worden, 
komt het vroeg <>f laat nog eens tot 
een afrekening ). 
Welnu, «lie Zuster 


Cent poitr rire is dezer «lagen, voor 
het front «ler troepen, onder het slaan 


' 
der trommels en het geschetter der 


gedecoreerd 
geworden 


met net Legioen van Eer. 


.• ;/ En die nederige religieuze, die ve- 


teraan van 
onze slagvelden [haar 


dienststaat luidt : veertig jaardienst, 


. drie en zestig jaar oud, twintig eer- 


f volle vermeldingen op 
da; dagorde, 


tweemaal gewond ] kon geen ander 
woord vinden, toen do generaal haar 


. hare 


' benoeming 


' aankondigde, dan 


haar fameus :V „ 't Ta om te 
l 


was na zoo serieus, dat de 


; . generaal haar geen enkele ceremonie 


> 
Zij ïwerd ridder gesl4-( 


tj 
gen volgens al do yoors¿hriíteE vaa 


...... 



het ritueel 
: do degen des generaals 



heeft hare beide 
schouders aange- 
raakt, 
e:i 
'n 
• grijze snorrebaardj 




wangen, i 
ij 
]i:j de o:«: 
; dier twee dappe-j 



ren 
kei::' 


• 
vaderlandslievende ¡ 


•;¡geesMrií:_ •]"!■ 
■■ 
i.uen geen grenzen, j 



¡¡ Onbe<c!i:\.;:'o!ij;: schouwspel!aan den 


•; eene kant de generaal in groot 'uni- 
for.ü, omgeven 
van een schitteren- 1 



! den staf ; aan den anderen kant, ge-j 



volgd door een vlucht sneeuwwitte 



||kappen, de nederigeLiefdezuster, ook ¡ 
ij in groot diensttenue met opgeslagen ¡ 



¡¡manchetten 
en 
een half afgerolde 
'. 


|j zwachtel in haar hand. 
j! 


¡j 
Toen het 
signaal 
klonk, 
dat zij I 
j'moest voorkomen, was zij uit liaar l 
¡veldhospitaal 
getreden, 
zonder te|| 


ij vermoeden wat er gaande 
was en¡¡ 


!; misschien wel meenende, dat er weer ' 


¡ een hom weg te dragen was. Zij was i 
:¡ toegesneld, brommende dat men haar! 
¡wegriep van de sponde eens gekwets-j 
jten. 
„Wel ja, ook! wat moet dat i 


(¡nu 'i 't Is 
niet 
om te lachen. 
Dej 
¡dienst 
gaat 
voor!" 
Waarom 
ook: 


! haar gestoord, terwijl zij bezig was! 
¡een laatste 
verband te leggen aan! 


n een been, dat 's avonds zou worden I 
¡¡afgezet. 


!| 
.. 't Is om te lachen !"' 
— zeide zij 


¡I toch nog tot den armen patiënt. 
! 


• 
.. Dat been hindert je. kameraad, 'i 


dat is een leelijke houpost ! je wilt 
• 



toch met zoo'n 
aangeschoten 
vlerk 
! 


: niet naar j" land terugkocren, terwijl •! 
je aan taande je met een goed been 
' 


heeft zien vertrekken. 
Laat dat lee- ij 


lijke ding maar hiervoor de Tong-¡| 
killeezen 
: «.Lit 
is goed genoeg voor 
, 


die lui." 
Op deze of derireliike wijze i 
troostte zij al vooraf dien armen jon- i 
gen en vertelde hem in zijn eigen 
volkstaal 
van die aardigheden, die ( 


¡ hem doen lachen, die hem een riem il 


¡ onder het hart steken en die van een ij 


gezond, krachtig 
menscli 
een 
ver- i 


, minkte uit overtuiging maken. 
1 


■j 
Zulke naturen vol wilskracht, 
een 
j 


u beetje ruw van vorm, maar teer van |i 
j hart, zijn er noodigomden soldaat 
' 


¡moed in te boezemen, hem zedelijk;| 
¡; te verheffen en hem door goede woor- ij 
jden en een onvermoeide verzorging!! 
ij! vol toewijding zoo in te nemen, datj 
j bij even welgemoed naar Frankrijk!! 


¡i terugkeert, al is het dan ook met een ' 
ij been minder. 
Dat is er tenminste! 



j een, dieniet meer stemmen 
zal voor ¡ 
¡de verdrijving der Zusters uit de hos- j 
i! pitalen. 
Inderdaad, al klink het wat ' 


«: wreed 
: als er «en eind te maken was 
1 
¡!aan die misdadige uitdrijving, door j 
jialle voorstanders er van een been tej 
laten afzetten op een slagveld, dan 


! kon men niet beter doen dan 
hen 


j'naar Tonking zenden 
om daar die 



ij operatie te ondergaan. 


Zuster C'e.sf peur rire zou zich welji 
¡belasten niet de taak ze ons terug te 



¡zenden met een stuk lichaam minder, 
•' 


j maar niet een heel veranderde ziel. 
Wie weet of l'aul Hert. zelfs zonder 



¡j zoo'n smartelijke verminking, niet 



¡¡ van ginds zou zijn teruggekeerd met 



i achterlating van zijn fanatisme, Men 
! 


'¡; herinnere zich slechts, dat hij zich j 



er deed oppassen door zoo'n Zuster 



ij V'i'sl ¡Kun- fin'. 
! 


:'l 
Dat zou niet de eerste 
en eenige 
: 


i keer zijn dat 
tegenstanders 
hulde 


I brachten 
aan de heldhaftige toewij- 


ding, aan die Evangelische naasten- 
. 



i liefden welke als onuitputtelijk 
er- 



! kend wordt zelfs door demeest vi jan- ¡i 



' diggezinden. 



i 
(Fi'jtii o). 


Algan palabra di S.S. 


!¡ 
Xa ocasión di 
:» aniversario disu¡¡ 


|jCoronación 
(:» <i¡ Maart) S. S. Lconjj 


ij XIII 
a ricibí 
felicitación di Car«lt— jj 
Ominan. 
L 


! 
Respondiendo riba palabranan diij 


:¡ Cardenal Sacconi, decano di 
Santo lí 


|i Colegio, S. 
S. dici, koe é tabata sin-j¡ 
;,tié profundamente trístoe coe perdí- 



(la <íi 
un die inieinbroiian 
di mas i! 
!'apreciar di Santo Colegio (.Jacobini), 
j koe durante su bida cortícoe nía ao- 



itivo a nioestra asina 
liopi servicio 



| extraordinario na Papado siendo pa ¡¡ 
S. S. nn judador sabii i zeloso, koe 




tabata dedíkc na su tarea cue amor !• 


S; i perseverancia. 
Su 
Santidad a ri-j 


jjeibi coe satisfacción felícitaciounan 



Iti i Santo Coíegio, den cual éta mira 


1prueba di consagración 
i «li interes 


ipa apoja 
tí. 
S. 
den 
gobiernoe di | 


jj Iglesia. 
, 


"Xa principio 
e gobiernoe-aki a¡ 


;¡a parce Nos un carga pisar"—León 
¡XIII a sigi bisa 


— "i éta esa ia- 



¡¡weiulia 
ainila 
na 
consecuencia 
di 


jjtempoe maloe i di e situación difi- 


¡ cii, .den cual Iglesia ta bajé pa mie- 


¡ «loe di 
un porvenir aínda peor, tan- 


; toe pa Iglesia 
como 
pa Sociedad. 


| Sinembargo Nos tin seinper confian-! 
iza den judanza Divino 
i den poder 


i sobrenatural di Iglesia, koe ta ma- 
1 


; nifesté 
na provecho di Sociedad. 
! 


" E poder-aí ta keda 
semper in- i 


i violable i awe ainda, aunke odiari' 


poersigir, 
Iglesia ta sigi 
su misión 



i jiacífica, reí >artiendo 
na 
toer parti 



!¡ di muni loe neneficionandi berdadera 
! 


religión i berdadera civilización. í'on- ! 
jbencir di e poder-aí, Nos a resolve! 
¡fordi principio di Nos Papado a haei! 
esa i mas conocír ainda, i Nos tinei 
¡consuelo, koe Nospalabranan tabata ! 
bon ricibir 
i koe por consigiente fé¡ 


a 
plañía ainda mas. 


I 


•' 
1 >li, si pueblo i principeiian por! 


a 
pone un banda asina tautoe preo- i 


i capación i odio contra Iglesia í con- 
jtra Soberano Pontílice. i si nan kier; 
a reconoce den Iglesia un fundaiiien-¡ 
to fructuoso 
di 
progreso, cuantoe) 


i mas trankilo sociedad lo 
110 tabata. i 


i i cuantoe niénos iniedoe lo éta bat ill j 



pa porvenir! 


"P'esai Nos a kere koe 
e medio 
l; 


di milió i 
mas di acuerdo coi' Noslj 


¡oficio ta. nioestra pueJUlo i príncipe- ¡i 


i nan 
e porta-aí di salbacion 
i 
jada ¡i 


•i lian «lfenteT 
Na ~logra-esai 


ij consagra Nos bida, conbeneir 
ina- 



•j ñera Nos tabata. koe di 
e manera- 



jai Nos tabata traba pa interesnan di 




religión i di sociedad. 



!| 


•* Ell bailo nan kier a 
mira den 


jíNos aecionnan 
un otro obbeto 
koe 


¡¡110 ta e tarea sagrado-ai. 
Si Nps ta 


jexilii un berdadera libertad, 
garan- 



tía i independencia pa autoridad di 



Soberano Pontífice, ta solamente koe 



n'e obheto-aí: pasobra libertad i in- 



dependencia di Papa ta favorece in- 


i fluencia bienhechor i pacífice di Igle- 



üia i di religión. 


" Ata e jpropósítonan, na cual Nos 


ta corda di dedica Nos atención sem- 
per. Koe Dios larga, tambe, koe Nos 
nubiléo Sacerdotal, koe Nos jioenan 
kier celebra coe tantoe 
debocion 
i 


amor, resulta na progreso di Iglesia, 
aumentación di religión i glorifica- 
ción di Pontificado Romano!" 


■ 
™T- 


Un fiesta di Mucha. 


Pronto lo tin un bailo di mucha 


na Corte di Spanja. 
Riba tarheta- 
nan di invitación S. M. Rey Alfonso 
XIII, (koe ainda no tin dos anja), 
ta figura 
como combidador, 
mien- 


tras su dos roeman inoliénan lo haci 
honor di sala. 
E 
dia di baile, Su 


Magostad 
lo bisti toer 
e ordennan, 
koe é tin calía, den 
un cadena na 


su garganta. 
Como ja éporcamna 


bou calta. 
Mi ¡na. sn Mama, tin 
in- 


tención 
<¡¡ 
¡listi;; panja di liomber 


pronto. 
Su Magostad mes lo ricibi 


su bisjitanau na entrada di sala di 
palacio i 
doena nan 
un 
programa 
di baile. 
Ma esaki parco lo no 
so- 


sode, pasobra te 
awor toer prueba 


koe nan a tocma a doena mal 
re- 


bultado. K Magostad chikitoe ta bira 
asina 
loco ora 
e 
mira 
e programa 
di sedanan asina boenita, i kier toe- 
ma toer 
|•*«* mes sin larga ni un los 


t'or di su manoe. 


Poder 
di 
Papado. 
Nü principio di luna pasar tabatin 


na Hoolamlu un reunión di Suciedad 
Literaria Católica (ieloof en H'efeu- 
s(lmj) (Fe i Ciencia), uon cual liev. 
Pader 


_ Van Scliijndel a tcne un con- 


ferencia pa miembronait di o socie- 
dail. 
" 


Cuino materia di su discurso o Rev. 
Pader a tocina 


** Poder di Papado;" 


i nos ta kere di bastante importan- 
cia pa nos lesadornan un idea cor- 
tieue, koe nos ta dueña aki di fondo 
di o discurso. 
líev. Pader Van Schijnsel, conucir 
na lloclauda cumunndi promeroru- 
rtnr rntnünrnTrn; a—pinta—pudor 
di 
Papado como un pudor edificador na 
fabor di humanidad den Edad 
Me- 
dia i cuino un forza reparador don ñus 
siglo XIX. 
A fin di presenta o pu- 
dor-ai den toer su forza, e orador a 
toemaun cantidad di declaración for 
di scirbidurnan nu-Catulica óenemi- 
goe di Iglesia. 
Den 
e manifiesto <1¡ 


Logie Italiano, koe tabata 
mandar 


últimamente na Masonería di lieníer 
mundoe, Logie 
mes 
ta reconoce 
i 


¡confesa, koe 
Papado ta: 
un poder 


' temporal enorme. 
Den Edad Media Papado a emplea 


0 poder-aí no solamente pa propaga- 
jciun di fé, ina tambe pa civilización 
di pueblo bárbaronan di Noord. 
E 


| tabata sinja e pueblunan-ai 
e felici- 


| dad di ta espusu, ciudadano i miem- 
bro di Estadu. 
Na trahamontoe di 


jleynan, nan tabata busca 
judanzu 


. di.Pader i Obispunan, koe ta represen- 
jtanto di Papado. Mucboebo Papanan 


, a parce como mediador den diferen- 
! ciarían kue tabatin den pueblunan i 
¡nan gubornadurnan i den principe- 
nan un 
coi; otro, mientras un poco 
¡be Papanan 
a excomulga e princi- 


; ponan, kue 
110 tabata tuema interes 
,di nan subditonan lia coerazon. 
Li- 


jbortad 
di 
pneblonan 
tabata asina 
grandi 
den 
<• siglunan aja, kue un 


1historiador Protestant, (íuizot, 
mes- 
ter a declara 
"koo lo no tabata po- 
ísibol 
j>a tin 
un Tiberio den Edad 


¡ Media." 


» 


i 
pringando 
contra inmoralidad di 
prineiponan. Papado tabata vigila pa 
moralidad dii bonter pueblo, mientras 
ó tabata exigí koo padornan cuida 
santidad di nan Estado. 
Bastamen- 
te 
na Papado Italia debe su liber- 
tad, 
su 
integridad. 
Asina anto ta 
niuehoe ingratitud di Italia pa awor 
e poersigi Papa. 
Animación kue Pa- 
nado?a -doena na arte i ciencian.ni 
civilización di e siglonan-aí a alcan- 
za un estadu di llurecimiento deseo- 
nocir. 
Usandu su puder di 
e mane- 
ra-ai Papado tabata semper tabla di 
salbacion di humanidad. 
Hasta Vol- 
taire 
a 
confesa, 
„ koe sin Papado 


Europa lo tabata igrtal na un desier- 
to di Mungulia.*' 


Reforma a bin kibra e pudor-ai di 


Papado. 
Ma sinembargo el a sigi 


usa su influencia, i sin Papado lo 110 


! a sobra nada di fé den Protestantis- 



mo. 
For di e teinpoe-aí poder di Pa- 


!pado a 
bira un forza reparador i 


jirresistible : 
10,Io 


, pasobra é ta conben- 
cir di su misión ; 5° pasobra su sub- 
ditonan tin convicción di nan.obli- 
gación di obediencia; 3° pasobra é ta 
sigur di resultado, i i» pasocraé ta 
doena egemplo di sacrificio.. 
Un tnnta anja 
pasar 'aínda nan 


por a tribi jamaCaldicanan hende 


1bobo.,\Awor esa!atroca. 
Nan mea* 


! te reconoce Jk'of den Iglesia Católica 


& i SÜÖBIS&©. 



¡ 
NOTICIA. 
"~|j 



! 
4. 
;í 
I 


n 
Carilcnal •lacoltiiii. 


•¡¡ 
Dia 28 «li Februari 
Cardonal Ja-I 



Icobini, Secretario di Estado 
di Su!| 



¡Santidad, a moeri, despues di un en-¡j 



fermedad largoe. na edad di 55anja. 




Ludovico Jacobini a nace na Gen- 


zano riba dia d¡ Tres Rey di anjai 



1832. El a studia pa Padea na Roma j 



i masjar lihé despues di su Orde-| 



nación el a bira miembro di Con-! 



gregacion di Rito Oriental. Naanja! 



1802 é tabata nombrar Prelado Do- 



méstico di Su Santidad; durante Con- 



cilio ;Vaticano 
é tabata Sub-Secre- 



tario, i na anja 1874 el a bira 
ar- 


zobispo di Thessalonica. E mes anja 



é»Jabata nombrar< nuncio di Yieoa, 



najrodafé. mester a lucha contra 


•t «jfiteftonan- di e?lugar-aí pa imita 
ifepaaifc 
> 
, 


< 


Papa León XIII a encarga Jaco- 


bini pa trata coe gobiérnete di Pru- 
sia riba abolición di Cultuurkamp. 
Di 
14 to 
11» di September 
1S7!) ó ta- 


ba fin diferente conferencia coeVon 
Kisinarck 
na Gadstein ribaeasun-j 


toe-ai. 
l)i Gadstein 
e Prelado a bai 



Viena pa 
sigi trata 
coe 
Príncipe ¡ 


lieusz. 
León XIII a conoce semner i 
talento i meritonan di Jacobini, i den i 
e tempoe koe é tabatanu Gadstein 
Sn Santidad a nombré Cardenal, dia 



11' <li September IMíít. 
Dia 1'! di I)e- 



icemberdi anja sigiente Cardenal Ja-¡! 
jfobini a 
turnia lugar di Cardenal 



Nina como Secretario di Estado. Co-| 
jmo («1 el 
a manda deliberacionnan ¡' 


! coe Prusia riba asuntoo politico-ecbs'! 
¡¡siástico, el a toema un parti grandi j¡ 
¡'den cuestión di Islas Carolinas, na ¡! 
Ijcual ocasión Pana León XIII tabata | 



jamar como mediador den Alemania 
i'i-oe Spanja, i p'esaki Emperador Wil- 
i lielm a condrcoré coe orden di Aguí- 
1; 


¡i la 
Negra. 



; Koe 
Su 
Eminencia descansa na 



paz! 


:¡ 
— 


tin homber, koo ta sobresalí riba cual- 
ke terreno di ciencia. 
Papanan 
a 


dueña di mas grandi egemplo na Ca- 
tolícanan 
imita. 
Nos kier rccorda 


aki solamente Pió VII, GregorioXVl, 
Pió IX i León XIII. 
Awendiaene- 


migoenan mes di Iglesia a jega ca- 
ba na confesa, koe Papado ta poder 
di mas grandi di rnundoe. 


Un sin número di hecho histórico 


ta proba koe Papado, despues di ta-1 
bata un forza edificador den Edad! 
Media, a bira den nos siglo un for-j 
za reparador, koe lo trece salhacion 
di mundoe. 
Accionnan di Loon XIII \ 


awor-akí, treciendo paz den Alema i 
nia coe Spanja, evitando un guerra i 
sangriento den Francia coe Alema-1 
nia i hentor Europa kizás ta proba¡ 
koe Papado ta awe lo ke o tahata | 
den toer tempoe. 


IMÏ3BÖS 
BES SPEISSa 


Al 
revés 
«lo lauchas medicinas 
«pie 
cu 


muchos casos sou compuestos incompatibles 
y absurdos, <¡uc se mantienen uute el público 
ú fuerza <le profusos anuucios, pero 
ijue so- 



metidos á la prueba, como aperitivos, zurza- • 
parrillas, puriíicadores, reguladores, ó 
res- 
j, 


tanradores de la salud, se encuentra <pte no;j 
poseen ningún mérito, el Jarabe de 
Vida de Reuter No. 2, ha ido j 
ganando de año en año, la estimación de to- 
do facultativo 
observador y nos creemos 
en 


deber de recomendar el uso de 
este valioso, 


remedio ¡i todos los <pie padezcan de impure- 
zas de la sangre, estiptiquez, ictericia, dispep- 
sia, fiebres y tuda* l;i- alecciones d> l hígado 
y los rifiones. 


«FJvENMrAKING. 


o 


De publieke verkoop van zilveren 


en gouden VOORWERPEX, heleend 
bij de Spaar- cu He/eciibuiil: 
van 
1 i 
Juli t/m. 
¡51 
December Issj. onder! 


Nos. t.s-.'l T t/111. 
I 
V, zal plaats; 


hebben op Donderdag, den r.'Ssten de 
j 


zer en volgende dagen. 


Belanghebbenden worden ver/.oeht; 


den verkoop te voorkomen, door aan-j 
zuivering der interesten. 


Curasao, 7 April 
i>s,\ 


/)<• 
\'i»trzHlcr. 


31. I'. CU Ml KL. 
i 


ANOEXCIO. 




" 


! 


Beendemeentoe 
na 
liendisji 
di! 


PREENDAXAX koe tien 
pluka fin 1 
riba lian na Spaar- cu 
lie/eeuhanlc. 


eesta 
eesnan fo di 
1 di Juli te 
:»1 di 


December I*B4 bau di Xo. 
",*•>'» T te i 


2001 V, lo tien loega Djawoebs, dia 
38 di April, i dianan koe ta sigui. 


Ta pidi doonjonan di e preendanan 


aji bin paga nan intres afin di evita 
1 
nan beendemeentoe. 
j 


Corsouw, 
1' April I*s~. 


President. 


31. P. 
CUKIEL. 


TE KOOP. 
| 


HET HEEREXHUIS 
met koraal' 


—en bijgebouwen, gelegen in de Con- j 


rrntie-Steea. Overzijde, toebehooren- 
de aan Juan'3l. de Pool. 


Te bevragen bij 


3lev, Juan' 31. i»e Pool. 


Curasao 0 April ISS7. 


BERICHT. 


§E 


verkoopingen van dc roe- 


rende goederen behooren- 


de tot den boedel ván. wijlen 
den Heer Á. J- Jesurun, zijn tot 


; 
later uitgesteld:: 


: 
Curacáo l April 1887. 


Namen» de benifleiaire Erfgenamen 


; ' 
De j?raktizijn„ 
li 
Az. 


ADVERTENTIE 


Het bestuur 
van de St. JOZEF- 


GEZELLEN VEREENIGING maakt 
het publiek bij deze bekend, dat het 
volgens Art. 10 van het Herzien Re- 
glement dier Vereeniging, goedge- 
keurd 
bij 
Gouvernoments beschik- 


king van den 24 dezer maand N" 207, 



alhier een kleer- en schoenmakerij 
heeft opgericht in de Willemstad, 
Heerenstraat, Huis N 


rj CO [naast de j 


(Jasa Aznl\. onder 
den naam van j 


LA 
UNION, en dat de Heeren L. |j 


M. Rhode 
en Corxelis Dovai. vol-ij 


¡komen gemachtigd zijn tot het be-j 
¡sturen en 
beheeren 
daarvan. 
Te-ji 


¡vens maakt het Bestuur bekend dat ;j 
lili LA 
UNION 
steeds een grootejj 



voorraad van alle soorten van nieu- 
•; 



we voorwerpen zal voorhanden zijn. 
¡! 



die tot kleeren-en schoenmakerij ver- J 
ieischt worden. 



;l 



Curasao den 
Maart lssi. 
ji 


Namens het Bestuur 


l'ivsiihjil 
!¡ 



D. CoRsex. 



, 
!. 


Si'rrct'irtx 



ü 
Aurelio Alvarez. 


—O —■ O — 
l' 


ANUNCIO 
| 


1 
Directiva di UNION* Dl COMPAN-|i 


JEIIOE Dl SAN HOSÉ ta pone na 
¡ 


' conocementoe 
di público. 
Koe. 
di:, 


! acuerdo coe Art. 
¡o di Beglaniento 


Revisar di e Union-ui, aprobar pa dis- 
posición di (.iobiei-noc di din 
di 
e 


jluna-aki N" 
el a establece aki 
un : j 


¡Sastrería i un Zapatería den Punda. ¡ 
i Heerenstraat. Cas No. '¡ó. (banda 
di 
\ 


i Casa Azul) 
bao di noinber di LA '] 


| UNION, i koe Senjores L. M. Kiiodk i' 
i i C'orxelis DovAl.tin toer poder pa'¡¡ 
¡dirigi i mancha e winkelnan-ai. Na/ 
mes tempoe Directiva 
ta partieipa, 
■ 


■koe 
na LA 
UNION 
tin 
existente ¡¡ 


'seniper un surtido «;rand¡ <1¡ toer sor-j; 
ito di articulo nobo propio pa Sastre-'. 



ría i Zapatería. 


Cura<;a<> 
»'> Maart 
j: 


l'ri'sáli'nl 
t 


___ 


1>. Col.sEX. 
Srrrrlaru> 
¡I 


Aurelio Ai. vake/. 


! 
!l 


j 
CONSULAAT VAN SPANJE 
r 


op curasao. 
r 


| 
INTERNATIONALE TEHTMELUJIG 
I 


i 


™ 


1 
BAHCEL< >NA 
1X SI'A X.J E. 


i 
i 


; 


| 
De omlergeieekende maakt bekend, ¡j 


■dat op zijne uitnoodiging de beereii 
i 


I). 
ran (h-u lioxuclio, 


Jleriutiii 
I[i'uri'i'H'z, 
\ 


Dr. A. I). ./cxiirini, 


i 
Mordí/. S. Ij. Mmhiro en 


; 
.1Ir. li. M. liihl>iiis 
J 


! zich 
als Commissie hebben gecon- j| 


stitueerd 
tot inzending van voort- 
¡ 


| brengselen uit de kolonie Cura«;ao. ¡I 
jnaar 
«Ie Internationale Tentoonstel- j¡ 


ling te Barcelona in Spanje, welke ij 
aldaar van September l*s; tot Mei 
j 


lt>ss zal worden gehouden. 


Die tentoonstelling biedt eene gun- 


stige gelegenheid aan, om de dege- 



lijkheid 
van hetgeen onze kolonie 


| opbrengt te doen~uitkomen—en om 
handelsbetrekkingen 
in 
de belang- 


rijkste haven- koop- en fabriekstad 
van Spanje aan te knoopen. 


Curasao den "0 Maart 
ls.SÏ'. 


De Consul van Spanje 


WM. HEN'khïvez. 


MEM-MIE',imSIMS 


IE 


BARCELONA IN SPANJE 


van September 1887 ti>t Mei 1888. 


De Commissie voor de inzending 


van voortbrengselen uit de kolonie 
Curasao naar de internationale ten- 
toonstelling te Barcelona in Spanje 
noodigt de kooplieden, planters,, in- 
dustrieelen, in een woord alle belang- 
stellenden uit, »tot het doen van in- 
zendingen van welken aard ook. 
De 


•aßaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa*aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa aa « 
• 


De Katholieke Illustratie. 


MET HONDERDEN KEURIGE PLATEN 


verschijnt in wekelijksehe en maaudelijkscli 


uitgave. 


12 maaudelijksche afleveringen vormen een 
boekdeel van 410 bladzijden in folio en ge- 
ven 
een 
aangename on 
wetenschappelijke 


lectuur. 


Met 
1° Augustus is zij fyaar 20ste jaar- 


gang ingetreden 
: 


Abonnementsprijs 



per jaargang 
tl 3,00 


ij franco...' 
~ O.GO 11011. Courant. 


¡i 
Men 
abonneert 
zich voor 
een geheelen 


j;jaargang bij 
de Maatschappij 


j; 
De Katholieke Illustratie, 


's líírto<j>')ihofch 
of bij haar agent 
'i 
Aurelio Alvaroz. 


( StCt'rl. (Lr l'lliou ili S'lil I/'Si'. \ 


l; 
: 
• 


¡i 
Eij dezelfde vtwsiiiug n te- imm 
i!i; 


Hsl prachtige Lith. ski psrtrsi 


¡L 
VAN' HK.V 


!, //. Dominicos stichter van de orde 


|¡ 
der I'rtdiHare». 


Prijs ƒ. 1.-, o Citr. unir, 


| 
Jiij den Het-r Aurelio ¿Ucnrc., 


(Scharió). 


j Sceret. 
van 
«Ie 
" St. .Fo-ciiiis-irc/elk'H 
Yerecii¡<íiiij{" lij;l di» 


K'copciMi 


¿ 
"i- i»i: 
; 


Gezamenlijke Novellen 


VAN 


M 
< 
& li A ']■] N li ¡ra Q 


i' 
!)c volledige uitgave van ISANNINC'S 


j. Xovelleii 
en 
\ t-rt»-!liiiir«?si zal 
ongeveer 
I.*» 


j ¡i 
Is 
deeleit omvatten. 
!:i s ruMlorinaat 


1 op 
zwaar papier gedrukt. 


i : 
Hf uitgave wordt verdeeld in drie seriën, 


¡I ï«'<l«T va tl 
.> 
a 
(> deelen, <!i.' 
op 
zich zeil 


i¡ eompleet /uilen zijn. ledere Serie zal In.og- 
jj ■teil" 
1(1(1 
vel 
druks lil' 
10(10 Mailzijilt.il 


j l>evaden. 


¡I 
. 1 eli einde 
de verspreiding 
zoo n!j.'e]eeell 


' 
• «gelijk 
te 
«loen zijn. is de prij* ge.-'.elil 
■>~ 


¡ (i 
eents Jier 
vel 
\aii 
10 lilailzijileu. 
Paar 


j HU 
('lil lil' 
twee 
liiaatnlen een iioekdeel zal 


i. verschijnen 
en dm 
elk jaar een serie, zal 


; ieiler in het liezil kunnen kinnen van I>AX 
!, MJf'i S Xovelleii tesen liet gering liedme 
|| van ruim vijf gulden por jaar ut' ld eeut.s 
.per 
week. 


! 
Kik 
deel 
zal versehijncu in eet; keiirigiti 


|- om-lag in chromo-lithographie. vervaarili-.'il 
Jlf'ji de Koninklijke steendrukkerij der tiniüi 


1 ItKMJXtr 
IA 
( li;, te Alllsterilaill. 


])e prijs dezer uitgave is zoo laag mogelijk 


■ ge.-teld. 
\ oor 
(. uraeao 
en andere eilanden 


dezer Kolonie wordt die vcilioogil duur l'ran- 
keering 
en agio 
van 
de wissels. 


I>e ccisli' serie lievat 
: 


,111 
IIKT 
VEKLEDEX 
I-tiiwiitsciib 


I 
Xovki.i.kn. ¡i. 
r vim Slntl- a. li. .1/ooi 
hitje. 
e. l>< 
(hult- hlijijitriniin. 
d. Op 
li' ■ I '''lilCltlHfttLÍ, 


•2. Ori)K KEXXISSEX: 
it. 1/eontfr * r j% m 


rfr/i 
ut 
de J'ijf» 
ï». Tante 
Jfrie 


jj 
fluyen te Ainstenbt)n. 
<1. ¡íe Suikertante. 


j». I>K KAMI LIK WALKKU. Ken LljJ-Jc 


| 



!n 
lirih ut]iini¡*rhf xmilnil'-riiiri. 


!;■!. DK HEKS VAX I)E AMERSFOOR- 
Ij 
TER lIEIDE. 


¡ 
KO FOI.KES. E*»c Ana-terrfnmr-cL e 'jc- 


I 
winerfenis. 
(Kerstverhaal). 


Ij 0. TWEE ZUSTERS. 
Kenc schels uil h<t 


T 
liFdcïfditaysclic hvcn. 


|| 
De tweede serie /.al bevatten: 


j, 1. CECILE. 
Eenuje 
Hadxijden 
uit 
hel 
* 


lork 
der revolutie. 
(Reeds verschenen.) 


|2e. 
en 3c. DRIE EEUWEN GELEDEN, 


j 
( l'aanieblomen in Kennemcrland ge¡Juki) 


i 
le. deel ) 
Reeds 


r 
Mem. 
idem. 
2e. deel f verschenen. 


j; 4. DE 
ISEELDSTORMEU 
EX ZIJNE 


i 
DOCHTER. 


¡5. DE BEELDSTORMERS TE *S HER- / 
i 
TOGEXIJOSCH. 


II : 
' 



; PAPEL DE HILO 


SUPERIOR PARA CARTAS 
j 


Lo hay rayado y sin 
rayas, 


•dos • \f 
calidades diferentes. 


- 
, 
m 


Acaba do llegar 6 la 
•íf 
Librería de A. Bethencourt é Hijos. 
• 


- v&;■+&&.**>'i~:ñs• 
tjüjj 


.IMPRENTA DE LA LIBRERIA. | 


leden dezer Commissie, E. D. E. van 
den Bossche, Herman C. Henriquez, 
Dr. A. D. Jesurun, M. S. L. Maduro 
en Mr. R. M. Ribbius zijn steeds 
be- 


reid tot het geven van inlichtingen 
en tot het in ontvangst nemen van 
hetgeen 
men wenscht ten toon 
te 


stellen. 


Iedereen 
wordt beleefd verzocht; 


om zou spoedig mogelijk op te ge- 
ven, 
welke zaken men voornemens 


• is, in te zenden, opdat tijdig de noo- j 
■digo plaatsruimte 
aan het Uitvoe-j 


¡ : rings-Comité te Barcelona kan wor-jj 
¡¡den aangevraagd. 
Men late de ge- j| 


¡i tegenheid 
niet 
voorbijgaan, om te 



Ijtoonen, 
dat do Cura<;aosehe produc- ¡i 


!¡ten met eere tegen artikelen van an- !j 
i J itere koloniën kunnen concurreeren. ¡j 


!| 
Cura<;ao den :»ln Maart 1**?. 


De Voorzitter, 


ji 
zet. 
Hekman C. Henkk>i'ez. 



De Secretaris. 


zot. 
Mi:. M. li. Kinmis. 


i 



TE KOOP. 


J| 
! 


|¡ 
HKT HUIS X" 
•"> met erf. 
staan- j 


'lo 
en gelegen op Sellarlo. 


t! 
|j 
Nadere inlichtingen ver.-¡ivkt 
j 



C. M. DE HASKTH. 
i 
i 
i 


¡j 
Jarais d? Tila Se Rsaler No.1 


i 


ANTF.HDE TCM.ua/). 
¡•Esl'CEBDETOIUM.O. 


Cura positiva y radieal para tola forma 



«lo Escrófula, Sífilis. I,tagua Escrofulosas, 
j 


j; 
Afecciones do lu piot dol crám o coa pt'rdid ) 
, 


«lel cabello, y para todas las enfermedadea 
i 



Oe la Sangre, el Hígado y los limones. 
So 
: 


¡I 
garantiza tjnc purifica y vitaliza la sangro y 
¡ 



reconstruye y renueva el sistema entero. 


|j JaSiCurativodeReuter 
¡ 


i 
Bario 
el Teñidor, 


I 


; 
para los niños, y para la eura- 


¡ 
cion de toda clase do afecciones 
de la Piel, en cualquier periodo 



: 
en que so hallen. 


■«■mu ti i ■■ 
v |' 


I 


• 


¡ItopeloloslosPerlÉstas 


y 
Peluqueros 


úe 
Francia 


j 
Estranjeros 


j 


P6r 


Cl3C 


les 


\ 


: 


- 


PARIS. 


9, 


JR.XX& 


el© 


lst 


P»«.i5C. 


O, 
PARIS 


: 


; 


—- 


i- 
"<l■waa— 


—w— 


i—■— 


—ttata— 


taam— 


uta— 
i 


n 
—BMB—J 


■ 



• 


• 


-vV 


•.- 


5 lIMP 


Ë 


Catarro». 


Opinión 


s. 


v 


Ja- 
|í 


v 


"' 


* 
1,1 


lír,ÍJ3 


"®«vioaas. 


í 


ÊÊ 
UH 


M 


Enfermedades 


■!••»•* 


Via» 


res- 


Jy, 


j 
¡£| 
jj:vi«y 


fift 


¿"••n 


;«»alnt»f»¡.tiT.m 


• 


n 
A 
In 
II 


Sírfi^i 


3 


' 


JSSÏ 


Vi'ü,í~ 


:.nti.r«urftlí,ica»írlfCßO«lEß 


; 


QUIMA 


TUBOS 


•irVASf'í'uß 


I 
'■'*»»?'" 


"I 


S'l'o 


le 
löt-.mfi 


?.■» 


tf~fm 


<*• 
tot 


Fii>"icin*»>* 


# 


firii: 


riraacii 


ROBIQUüT. 


2?. 


tu» 


ri« 
*a 
*<nvie. 


yc 


*íi< 


Erh:r;u'c" 


'V 
'.i* 


'"ïpmts. 


\ 


• 


